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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiilymo pagrindimas ir tikslai

Sis pasiilymas susijes su Protokolo, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Europos Sajungos ir Monako
Kunigaikstystés susitarimas dé¢l informacijos apie finansines sgskaitas mainy siekiant geresnio
tarptautinio mokestiniy prievoliy vykdymo pagal Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros
organizacijos (EBPO) parengta visuotinj automatiniy finansiniy saskaity informacijos
mokes¢iy klausimais mainy standarta! (toliau — Susitarimas) pasira§ymu.

Susitarimas yra teisinis pagrindas, kuriuo remdamosi ES valstybés narés ir Monakas
tarpusavyje automatiskai keiciasi informacija apie finansines sgskaitas pagal EBPO parengta
bendrg duomeny teikimo standartg. Tas pats standartas taikomas Europos Sgjungos viduje
pagal Tarybos direktyvg 2014/107/ES* (DAB2 — pirmajj Direktyvos 2011/16/ES* dél
administracinio bendradarbiavimo apmokestinimo srityje (DAB) dalinj pakeitima)*.

Nuo 2026 m. sausio 1 d. bus taikomi 2022 m. rugpjiicio 26 d. tarptautiniu lygmeniu patvirtinti
svarbiis bendro duomeny teikimo standarto pakeitimai’. Tarybos direktyva (ES) 2023/2226°
(DAB 8) sie pakeitimai jau jgyvendinti Europos Sajungoje ir ji taip pat bus taikoma nuo
2026 m. sausio 1 d.

Pakeitimais bendro duomeny teikimo standarto taikymo sritis iSple¢iama siekiant uztikrinti,
kad ji apimty elektroninius mokéjimo produktus ir centriniy banky skaitmenines valiutas. Be
to, jais iSsamaus patikrinimo procediiros ir duomeny teikimo rezultatai pagerinami, kad
mokesC¢iy administratoriams bty lengviau naudotis bendro duomeny teikimo standarto
informacija ir, kai jmanoma, biity sumazinta finansy jstaigoms tenkanti nasta.

Siekiant uztikrinti, kad automatiniai informacijos apie finansines saskaitas mainai tarp ES
valstybiy nariy ir Monako biity suderinti su nuo 2026 m. sausio 1 d. atnaujintu bendru
duomeny teikimo standartu ir biity toliau pagal ji vykdomi, reikéjo vykdyti derybas dél
atitinkamy Susitarimo daliniy pakeitimy ir d¢l jy susitarti.

2018 m. geguzés mén. pradétas taikyti Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir d¢l laisvo tokiy
duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas, BDAR)'.

Siekiant uZztikrinti, kad Susitarime atsispindéty Sie atnaujinimai, reikéjo iSbraukti nuorodas |
panaikintg Direktyva 95/46/EB ir pakeisti jas nuorodomis ] Reglamentg (ES) 2016/679. Kartu
buvo atnaujintos ir nuorodos i Monako nacionalinés duomeny apsaugos teisés aktus.
Galiausiai buvo Siek tiek pakoreguotas Susitarimo 6 straipsnis ir papildomos duomeny

OL L 332,2003 12 19, p. 42; OL L 225, 2016 8 19, p. 1-40; OL L 280, 2016 10 18, p. 1-2.

1

2 OL L 359,2014 12 16, p. 1-29.

3 OL L 64,20113 11, p. 1-12.

4 OL L 359,2014 12 16, p. 1-29.

5 https://www.oecd.org/en/publications/international-standards-for-automatic-exchange-of-information-in-tax-
matters_896d79d1-en.html, p. 62—-102.

6 2023 m. spalio 17 d. Tarybos direktyva (ES)2023/2226, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2011/16/ES dél
administracinio bendradarbiavimo apmokestinimo srityje, (OL L, 2023 10 24).

7 OLL 119,20165 4, p. 1-88.
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apsaugos priemoneés, susijusios su pagal §] Susitarimg tvarkomy duomeny apdorojimu (III
priedas), siekiant visiskai suderinti formuluotg ir uztikrinti, kad biity toliau laikomasi BDAR.

2024 m. geguzés 21 d. priimtas Tarybos sprendimas, kuriuo jgaliojama pradéti derybas dél
Europos Sajungos ir Monako Kunigaikstystés susitarimo dél automatiniy informacijos apie
finansines saskaitas mainy siekiant geresnio tarptautinio mokestiniy prievoliy vykdymo®.

Buvo surengti keli deryby raundai, o 2025 m. geguzés mén. pasiektas preliminarus
susitarimas. Véliau, 2025 m. birzelio 18 d., vyriausieji derybininkai parafavo Dalinio keitimo
protokolo teksto projekta.

Informacija apie derybose padaryta pazangg Tarybai buvo nuolat teikiama MokesCiy
klausimy darbo grupéje ir Auksto lygio darbo grupéje. Visy pirma, prie§ parafuojant Dalinio
keitimo protokolo projekto teksta juo buvo pasidalyta ir jis buvo aptartas su valstybémis
narémis. Parafuotas tekstas taip pat buvo pateiktas Europos Parlamentui.

Komisija mano, kad Tarybos derybiniuose nurodymuose nustatyti tikslai yra pasiekti ir kad
derybose sutartas tekstas yra Sgjungai priimtinas.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Derybos dél Susitarimo dalinio pakeitimo vyko laikantis 2024 m. geguzés 21 d. Tarybos
priimty i§samiy derybiniy nurodymy.

Suderétu Dalinio keitimo protokolu uztikrinama, kad esamas Europos Sajungos ir Monako
susitarimas ir toliau biity suderintas su tos pacios srities Sajungos teisés aktais, visy pirma su
DAB su pakeitimais, padarytais DAB 8.

DAB 8, be kity pakeitimy, apima naujausius EBPO bendro duomeny teikimo standarto
pakeitimus. Atsizvelgiant ] glaudzius Europos Sajungos ir Monako rySius Sioje srityje, svarbu
taip pat stiprinti administracinj bendradarbiavimg su jy mokes¢iy administratoriais
automatiniy informacijos apie finansines sgskaitas mainy srityje. Laiku atnaujinus Susitarimg
bty uztikrinamas sklandus ir veiksmingas §io administracinio bendradarbiavimo tesimas po
2026 m. sausio 1 d.

Susitarimo pakeitimais taip pat atsizvelgiama j Sajungos kovos su pinigy plovimu ir teroristy
finansavimu politikg, nes klienty iSsamaus patikrinimo veikla, kurig turi vykdyti finansy
jstaigos, rinkdamos informacija apie finansines saskaitas, kuria turi buti keiiamasi pagal
Susitarima, 1§ esmés derés su veikla, kurig pagal Europos Sajungos kovos su pinigy plovimu
ir teroristy finansavimu teising sistema tos pacios finansy jstaigos turi vykdyti kaip
Ipareigotieji subjektai.

Dalinio keitimo protokolu taip pat atsizZvelgiama j Sajungos politikg pagarbos pagrindinéms
teis€ms srityje, visy pirma jos politikg dél asmens duomeny apsaugos tais atvejais, kai Sie
duomenys siun¢iami ES ir EEE nepriklausanc¢ioms Salims.

2024 m. geguzés 21 d. Tarybos sprendimas (ES) 2024/1489, kuriuo jgaliojama pradéti derybas dél
Europos Sajungos ir atitinkamai Sveicarijos Konfederacijos, Lichtensteino Kunigaikstystés, Andoros
Kunigaikstystés, Monako Kunigaikstystés ir San Marino Respublikos susitarimy dél automatiniy
informacijos apie finansines saskaitas mainy siekiant geresnio tarptautinio mokestiniy prievoliy
vykdymo dalinio keitimo.
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Kalbant apie su bendru duomeny teikimo standartu susijusias dalis, paties Susitarimo 8
straipsnyje yra nuostata, pagal kurig reikalaujama, kad Susitariangiosios Salys viena su kita
kiekvienu atveju konsultuotysi, kai EBPO lygmeniu priimamas svarbus bet kurio bendro
duomeny teikimo standarto elemento pakeitimas. Tame straipsnyje taip pat nustatyta, kad po
$iy konsultacijy Susitarimas gali bati i§ dalies kei¢iamas Susitariané¢iyjy Saliy protokolu.
Kadangi 2022 m. rugpjucio 26 d. EBPO patvirtino svarbius bendro duomeny teikimo
standarto pakeitimus ir atsizvelgiant j Sajungos iSimting kompetencija pagal esamg
Susitarimg, Dalinio keitimo protokolu jgyvendinami visi pakeitimai, kurie yra biitini, kad buty
atsizvelgta ] atitinkamus bendro duomeny teikimo standarto pakeitimus. Ty pakeitimy
igyvendinimas Sgjungoje buvo numatytas Tarybos direktyva (ES) 2023/2226.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Atsizvelgiant | tai, kad pagrindiniu Susitarimo tikslu ir sudedamosiomis dalimis siekiama
gerinti administracini bendradarbiavimg tiesioginio apmokestinimo srityje, materialinis
teisinis pagrindas yra Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (SESV) 115 straipsnis.

Kadangi pagal SESV 115 straipsnj reikalaujama, kad Sajungos aktai biity priimami vieningai,
Sio susitarimo sudarymo procediirinis teisinis pagrindas turéty apimti SESV 218 straipsnio 8
dalies antrg pastraipg. Todél sitilomo sprendimo jgalioti pasiraS§yti numatoma susitarimg
procediirinis teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 5 dalis kartu su SESV 218 straipsnio
8 dalies antra pastraipa.

. Sajungos kompetencija

Pagal Teisingumo Teismo praktika Sajunga turi iSimting kompetencija tais atvejais, kai
susitarimas gali daryti poveikj bendroms taisykléms arba pakeisti jy taikymo sritj’. Si teismo
praktika jtvirtinta SESV 3 straipsnio 2 dalyje. SESV 3 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad, be
1Simtinés Sgjungos kompetencijos SESV 3 straipsnio 1 dalyje iSvardytose srityse, Sgjunga
»talp pat naudojasi iSimtine kompetencija tarptautiniams susitarimams sudaryti, kai jy
sudarymas yra numatytas Sgjungos teis¢kiiros procediira priimtame akte arba yra bitinas, kad
Sajunga galéty naudotis savo vidaus kompetencija, arba jei jy sudarymas gali daryti poveikj
bendroms taisykléms ar pakeisti jy taikymo sritj“.

. Proporcingumo principas

Dalinio keitimo protokole laikomasi proporcingumo principo ir nevirSijama to, kas bitina
norint pasiekti Susitarimo atnaujinimo tiksla, t. y. jtraukti bendro duomeny teikimo standarto
pakeitimus, kurie turi jsigalioti 2026 m. sausio 1 d. Siais pakeitimais valstybéms naréms bus
sudarytos salygos testi automatinius informacijos apie finansines saskaitas mainus su Monaku
Ju nepertraukiant ir taip, kad jie atitikty naujuosius bendro duomeny teikimo standarto
reikalavimus, jau jtrauktus | DAB 8.

. Priemonés pasirinkimas

SESV 218 straipsnio 5 dalyje nustatyta, kad Komisija arba Sajungos vyriausiasis jgaliotinis
uzsienio reikalams ir saugumo politikai teikia pasitilymus Tarybai, kuri priima sprendima,
kuriuo jgaliojama pasiraSyti tarptautinj susitarimg ir, jei reikia, dél jo laikino taikymo.

Teisingumo Teismo nuomoné 3/15, ECLI:EU:C:2017:114, 118 punktas ir jame cituojama teismo
praktika.
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Atsizvelgiant | numatomo sudaryti susitarimo dalyka, tikslinga, kad Komisija pateikty
atitinkama pasitilyma.

3. POVEIKIO VERTINIMU REZULTATAI
o Poveikio vertinimas

Pagal Geresnio reglamentavimo priemoniy rinkinio!® 7 priemone poveikio vertinimas
nereikalingas, infer alia, tais atvejais, kai Komisija $iuo klausimu turi mazai pasirinkimo arba
jo visai neturi.

Siuo atveju §i salyga yra jvykdyta, nes esamy susitarimy pakeitimai, susij¢ su automatiniais
informacijos apie finansines sgskaitas mainais, visiSkai atitinka bendro duomeny teikimo
standarto pakeitimus, dél kuriy susitarta EBPO lygmeniu ir kurie jau jtraukti i ES teise¢
DAB 8. Su duomeny apsauga susijusiais atnaujinimais siekiama atnaujinti nuorodas j ES ir
Monako duomeny apsaugos teisés aktus ir Susitarime nustatytas konkrecias duomeny
apsaugos priemones.

. Pagrindinés teisés

Numatomu sudaryti protokolu, kuriuo i§ dalies keiiamas Susitarimas, bus laikomasi
pagrindiniy Europos Sajungos vertybiy, nustatyty Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 2
straipsnyje ir Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Pasitilymas ES biudZetui poveikio neturi.

S. KITI ELEMENTAI
. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

Numatomi pakeitimai apima toliau iSvardytus aspektus.

1. Pakeitimai, kuriais siekiama uZtikrinti, kad automatiniai informacijos apie finansines
sgskaitas mainai tarp valstybiy nariy ir Monako pagal esamq susitarimg biity suderinti
su nuo 2026 m. sausio 1 d. atnaujintu bendru duomeny teikimo standartu ir bity toliau
pagal ji vykdomi.

Numatomais pakeitimais iSplefiama duomeny teikimo apréptis, jtraukiant naujus
skaitmeninius finansinius produktus, pavyzdzZiui, nurodytus elektroniniy pinigy produktus ir
centrinio banko skaitmenines valiutas. Siekiant padidinti informacijos, kuria kei¢iamasi,
patikimumg ir pagerinti jos naudojimg, pakeitimais taip pat nustatomi iSsamesni duomeny
teikimo reikalavimai ir sugrieztintos i§samaus patikrinimo procediiros. Sie dalinio keitimo
duomeny teikimo ir automatiniy informacijos mainy reikalavimai numatyti 2 ir 3
straipsniuose ir I priede. Jie bus taikomi nuo 2026 m. sausio 1 d.

Pakeitimais taip pat jtraukiamos nuostatos, kuriomis siekiama uZztikrinti veiksmingg bendro
duomeny teikimo standarto ir EBPO parengtos atskiros duomeny apie kriptoturtg teikimo

https://ec.europa.cu/info/sites/default/files/br_toolbox-nov_2021 en_0.pdf
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sistemos (CARF) saveika!!. Sios nuostatos leidZia sumazinti duomeny teikimo dubliavimo
atvejy, kartu iSlaikant didziausiag duomenis teikianciy finansy jstaigy, kurios taip pat turi
vykdyti duomeny apie kriptoturta teikimo sistemos prievoles, veiklos lankstuma. Sios
nuostatos turi biiti taikomos tik nuo tos dienos, kai Monakas duomeny apie kriptoturtg teikimo
sistemg pradeda taikyti visoms valstybéms narémes.

2. Teisinés nuorodos j duomeny apsaugos teisés aktus atnaujinimas ir taikytinos
duomeny apsaugos priemonés

Visos nuorodos | Direktyva 95/46/EB pakeistos nuorodomis i BDAR.

Tuo pat metu teisiné nuoroda ; Monako nacionalinius duomeny apsaugos teisés aktus

atnaujinta 2024 m. gruodzio 3 d. [statymu Nr. 1.565 dél asmens duomeny apsaugos, iskaitant
Kunigaikscio jsakyme nustatytas jgyvendinimo salygas.

Galiausiai buvo Siek tiek pakoreguotas 6 straipsnis ir j III prieda jtrauktos papildomos
duomeny apsaugos priemonés, siekiant suderinti formuluote ir uztikrinti, kad biity toliau
laikomasi BDAR.

. Dalinio keitimo protokolo pasiraSymas ir tekstas
Protokolo, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Susitarimas, tekstas pateikiamas Tarybai kartu su $iuo
pasitlymu. Bendry pareiSkimy tekstas pateikiamas kartu su Siuo pasitlymu.

Vadovaudamasi Sutartimis, Komisija turi uztikrinti, kad Dalinio keitimo protokolas biity
pasiraSytas su salyga, kad jis bus sudarytas véliau.

https://www.oecd.org/en/publications/international-standards-for-automatic-exchange-of-information-in-tax-
matters_896d79d1-en.html, p. 8-61.
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Pasitilymas

TARYBOS SPRENDIMAS

dél Protokolo, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Europos Sajungos ir Monako Kunigaikstystés

susitarimas dél informacijos apie finansines saskaitas mainy siekiant geresnio

tarptautinio mokestiniy prievoliy vykdymo pagal Ekonominio bendradarbiavimo ir

plétros organizacijos (EBPO) parengtg visuotinj automatiniy finansiniy sgaskaity
informacijos mokes¢iy klausimais mainy standartq, pasiraSymo Sajungos vardu

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dé¢l Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 115 straipsnj kartu su 218
straipsnio 5 dalimi ir 218 straipsnio 8 dalies antra pastraipa,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitlyma,

kadangi:

(1)

2)

€)

4

Europos Sajungos ir Monako Kunigaikstystés susitarimu dél informacijos apie
finansines saskaitas mainy siekiant geresnio tarptautinio mokestiniy prievoliy
vykdymo pagal Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacijos (EBPO)
parengta visuotin] automatiniy finansiniy saskaity informacijos mokesciy klausimais
mainy standarta' (toliau — Susitarimas) sustiprinta Susitariandiyjy Saliy savitarpio
pagalba mokesCiy klausimais ir pagerintas tarptautinis mokestiniy prievoliy
vykdymas;

svarbils bendro duomeny teikimo standarto pakeitimai tarptautiniu lygmeniu patvirtinti
2022 m. rugpjicio 26 d.? ir jtraukti j Sajungos teisés aktus Tarybos direktyva
2011/16/ES i§ dalies pakeitus Tarybos direktyva (ES) 2023/2226%;

2024 m. geguzés 21 d. Taryba jgaliojo Komisijg pradéti derybas su Monako
Kunigaikstyste dél Susitarimo dalinio pakeitimo, kad biity atsizvelgta | tarptautiniu
lygmeniu patvirtintus bendro duomeny teikimo standarto pakeitimus. Derybos buvo
s¢kmingai uzbaigtos parafavus Protokola, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Europos Sajungos
ir Monako KunigaikStystés susitarimas de¢l informacijos apie finansines sgskaitas
mainy siekiant geresnio tarptautinio mokestiniy prievoliy vykdymo pagal Ekonominio
bendradarbiavimo ir plétros organizacijos (EBPO) parengta visuotin] automatiniy
finansiniy saskaity informacijos mokes¢iy klausimais mainy standarta (toliau —
Protokolas, kuriuo 1§ dalies kei¢iamas Susitarimas);

Protokolu, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Susitarimas, iSple¢iama bendro duomeny teikimo
standarto taikymo sritis, jtraukiant naujus skaitmeninius finansinius produktus,

OL L 332,2003 12 19, p. 42; OL L 225, 2016 8 19, p. 1-40; OL L 280, 2016 10 18, p. 1-2.

https://www.oecd.org/en/publications/international-standards-for-automatic-exchange-of-information-in-tax-
matters_896d79d1-en.html, p. 62-102.

OL L, 2023 10 24 [http://data.europa.eu/eli/dir/2023/2226/0j]
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)

(6)

pavyzdziui, nurodytuosius elektroniniy pinigy produktus ir centrinio banko
skaitmenines valiutas, kartu nustatant iSsamesnius duomeny teikimo reikalavimus bei
sugrieztintas iSsamaus patikrinimo procediiras. Juo taip pat atnaujinamos teisinés
nuorodos j Susitarian¢iyjy Saliy duomeny apsaugos teisés aktus ir taikytinos duomeny
apsaugos priemongés;

todél Protokolas, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Susitarimas, turéty biiti Sgjungos vardu
pasirasytas, o pridétos bendros deklaracijos turéty biiti patvirtintos;

pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1725 42 straipsnio 1 dalj
buvo konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigtnu,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Igaliojama Sajungos vardu pasirasyti Protokola, kuriuo i§ dalies keiiamas Susitarimas, su
salyga, kad minétas dalinio keitimo protokolas bus sudarytas®.

2 straipsnis

Patvirtinama Bendra Susitarian¢iyjy Saliy deklaracija dél Susitarimo ir priedy, Bendra
Susitarian¢iyjy Saliy deklaracija dél Susitarimo 5 straipsnio ir Bendra Susitarian¢iyjy Saliy
deklaracija d¢l Dalinio keitimo protokolo jsigaliojimo ir jgyvendinimo.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininke

Protokolo, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Susitarimas, tekstas paskelbtas OL L, [...].

LT
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